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DECIZII

DECIZIA (UE) 2016/1780 A CONSILIULUI
din 29 septembrie 2016

de stabilire a pozitiei care urmeazd si fie adoptatd in numele Uniunii Europene, in cadrul

Comitetului mixt instituit in temeiul Acordului intre Uniunea Europeand si Georgia privind

facilitarea eliberdrii vizelor, cu privire la adoptarea unor orientiri comune pentru punerea in
aplicare a acordului respectiv

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 77 alineatul (2) litera (a), coroborat
cu articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) Prin articolul 12 din Acordul intre Uniunea Europeani si Georgia privind facilitarea eliberdrii vizelor (!)
(vacordul”) se instituie un comitet mixt (denumit in continuare ,Comitetul mixt”). Respectivul articol prevede ci
Comitetul mixt monitorizeazd in special punerea in aplicare a acordului.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si al Consiliului () stabileste procedurile si conditiile
de eliberare a vizelor de tranzit sau de sedere planificatd pe teritoriul statelor membre pentru o perioadd de cel
mult 90 de zile intr-un interval de 180 de zile.

(3)  Orientdrile comune sunt necesare pentru a asigura o punere in aplicare pe deplin armonizatd a acordului de citre
misiunile diplomatice si consulatele statelor membre si pentru a clarifica relatia dintre dispozitiile acordului si
dispozitiile din legislatiile partilor la acord care se aplicd in continuare cu privire la acele aspecte legate de vize
care nu sunt vizate de acord.

(4)  Este oportun si se stabileascd pozitia care urmeazd si fie adoptatd in numele Uniunii, in cadrul comitetului mixt,
cu privire la adoptarea unor orientdri comune pentru punerea in aplicare a acordului.

(5)  Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Regatul Unit nu participd, in
conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului (*); prin urmare, Regatul Unit nu participd la adoptarea
prezentei decizii, nu are obligatii in temeiul acesteia si nu face obiectul aplicirii sale.

(6)  Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen, la care Irlanda nu participd in
conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului (); prin urmare, Irlanda nu participd la adoptarea prezentei
decizii, nu are obligatii in temeiul acesteia si nu face obiectul aplicirii sale.

(") JOL52,25.2.2011, p. 34.

(*) Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind instituirea unui Cod comunitar de
vize (Codul de vize) (JO L 243, 15.9.2009, p. 1).

(*) Decizia 2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord de a participa
la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO L 131, 1.6.2000, p. 43).

(*) Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului
Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20).



7.10.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 272(73

(7)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, Danemarca nu participd la adoptarea
prezentei decizii, nu are obligatii in temeiul acesteia sinu face obiectul aplicirii sale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Pozitia care urmeazd si fie adoptatd in numele Uniunii Europene, in cadrul Comitetului mixt instituit in temeiul
articolului 12 din Acordul intre Uniunea Europeand si Georgia privind facilitarea eliberdrii vizelor, cu privire la
adoptarea unor orientdri comune pentru punerea in aplicare a acordului respectiv, se bazeazi pe proiectul de decizie
a Comitetului mixt atasat la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Bruxellex, 29 septembrie 2016.

Pentru Consiliu
Presedintele
P. ZIGA
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PROIECT DE

DECIZIE NR ...[... A COMITETULUI MIXT INSTITUIT IN TEMEIUL ACORDULUI iNTRE
UNIUNEA EUROPEANA SI GEORGIA PRIVIND FACILITAREA ELIBERARII VIZELOR

din

cu privire la adoptarea unor orientdri comune pentru punerea in aplicare a respectivului acord

COMITETUL MIXT,

avand in vedere Acordul intre Uniunea Europeand si Georgia privind facilitarea eliberdrii vizelor (') (denumit in
continuare ,acordul”), in special articolul 12,

intrucat acordul a intrat in vigoare la 1 martie 2011,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Orientdrile comune pentru punerea in aplicare a Acordului intre Uniunea Europeand si Georgia privind facilitarea
eliberdrii vizelorsunt previzute in anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptati la ...

Pentru Uniunea Europeand Pentru Georgia

() JOL52,25.2.2011, p. 34.
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ANEXA

ORIENTARI COMUNE PENTRU PUNEREA IN APLICARE A ACORDULUI INTRE UNIUNEA EUROPEANA $I GEORGIA
PRIVIND FACILITAREA ELIBERARII VIZELOR

Scopul acordului intre Uniunea Europeand si Georgia privind facilitarea eliberdrii vizelor (,acordul”), care a intrat in
vigoare la 1 martie 2011, este de a facilita, in baza principiului reciprocitdtii, procedurile de eliberare a vizelor pentru
cetdtenii Georgiei pentru o sedere planificatd de cel mult 90 de zile intr-un interval de 180 de zile.

Acordul stabileste, in baza principiului reciprocitatii, drepturi §i obligatii cu caracter obligatoriu din punct de vedere
juridic in scopul de a simplifica procedurile de eliberare a vizelor pentru cetitenii Georgiei.

Prezentele orientdri, adoptate de Comitetul mixt instituit in temeiul articolului 12 din acord (,Comitetul mixt”), urmaresc
sd asigure o punere in aplicare armonizatd a acordului de cdtre misiunile diplomatice si consulatele statelor membre ale
Uniunii (,statele membre”). Prezentele orientdri nu fac parte din acord si, prin urmare, nu sunt obligatorii din punct de
vedere juridic. Cu toate acestea, se recomandd insistent ca personalul diplomatic si consular si le urmeze in mod
consecvent atunci cand pun in aplicare acordul.

Prezentele orientdri urmeazd sd fie actualizate, sub responsabilitatea Comitetului mixt, pentru a tine seama de concluziile
desprinse in urma aplicirii acordului.

Pentru a asigura aplicarea continud si armonizatd a acordului si in conformitate cu regulamentul de procedurd al
Comitetului mixt de facilitare a eliberdrii vizelor, pirtile au convenit ¢ vor exista contacte informale intre ele intre
reuniunile oficiale ale Comitetului mixt in vederea solutiondrii chestiunilor urgente. In cadrul urmitoarei reuniuni
a Comitetului mixt de facilitare a eliberdrii vizelor, se vor prezenta rapoarte detaliate cu privire la aceste chestiuni si la
contactele informale.

L ASPECTE GENERALE
1.1.  Scopul si domeniul de aplicare
Articolul 1 alineatul (1) din acord prevede:

»(1)  Prezentul acord urmdreste facilitarea eliberdrii vizelor pentru cetdtenii Georgiei, in cazul unei sederi
planificate de cel mult 90 de zile, intrun interval de 180 de zile.”

Acordul se aplicd tuturor cetitenilor Georgiei care solicitd o vizd de scurtd sedere, indiferent de tara in care isi au
resedinta.

Acordul nu se aplicd apatrizilor care detin un permis de sedere eliberat de Georgia. Acestei categorii de persoane
i se aplicd normele acquis-ului Uniunii in materie de vize.

Articolul 1 alineatul (2) din acord prevede:

,(2)  In cazul in care Georgia reintroduce obligatia de a detine viza pentru cetitenii tuturor statelor membre sau
pentru anumite categorii de cetdteni ai tuturor statelor membre, aceleasi facilititi acordate in temeiul prezentului
acord cetdtenilor din Georgia ar fi in mod automat aplicate cetdtenilor Uniunii in cauzd, in baza principiului
reciprocitatii.”

Incepand cu 1 iunie 2006, toti cetdtenii Uniunii si apatrizii care detin un permis de sedere eliberat de un stat
membru sunt exonerati de obligatia de a detine viza atunci cand cildtoresc in Georgia pentru o perioadd de cel
mult 90 de zile intr-un interval de 180 de zile sau atunci cand tranziteazd teritoriul Georgiei.

Pentru a evita orice tratament discriminatoriu din partea Georgiei fatd de cetdtenii unuia sau mai multor state
membre sau fatd de anumite categorii de cetdteni ai acestor state membre, Uniunea a anuntat, intr-o declaratie
anexatd la acord, cd intentioneazd sd suspende aplicarea acordului in cazul in care Georgia reintroduce obligatia
de a depune o cerere de vizd pentru cetdtenii unuia sau mai multor state membre sau pentru anumite categorii de
cetdteni ai acestor state membre.
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1.2.  Domeniul de aplicare al acordului
Articolul 2 din acord prevede:

,(1)  Facilitarea eliberdrii vizelor prevdzutd in prezentul acord se aplicd cetdtenilor Georgiei numai in mésura in
care acestia nu sunt exonerati de obligatia de a detine vizd in baza dreptului Uniunii sau al statelor membre,
a prezentului acord sau a altor acorduri internationale.

(2)  Legislatia nationald a Georgiei sau a statelor membre sau dreptul Uniunii se aplicd in cazul aspectelor
nereglementate de prezentul acord, cum ar fi refuzul de eliberare a unei vize, recunoasterea documentelor de
cilitorie, dovada mijloacelor suficiente de subzistentd, refuzul intririi si misurile de expulzare.”

Fird a aduce atingere articolului 10, acordul nu afecteazd normele existente privind obligatiile in materie de vize
si exonerarea de obligatia de a detine vizd. De exemplu, articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 539/2001 al
Consiliului () permite statelor membre si exonereze de obligatia de a detine vizd, printre alte categorii de
persoane, echipajele civile ale aeronavelor si navelor. De la intrarea in vigoare a asocierii Elvetiei si a Principatului
Liechtenstein la spatiul Schengen, la 13 decembrie 2008 si, respectiv, la 7 martie 2011, permisele de sedere
eliberate de Elvetia si Liechtenstein sunt recunoscute ca fiind echivalente cu vizele Schengen de tranzit si de scurtd
sedere.

Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (,Codul de vize”) (3 se aplicd tuturor
aspectelor care nu sunt vizate de acord, cum ar fi determinarea statului membru Schengen responsabil de
prelucrarea unei cereri de vizd, motivarea refuzului de eliberare a vizei, dreptul de exercitare a unei cdi de atac
impotriva unei decizii negative si regula generald privind interviul personal cu solicitantul vizei. In plus, normele
Schengen si, dupd caz, legislatia nationald continud si se aplice tuturor aspectelor care nu sunt vizate de acord,
cum ar fi recunoasterea documentelor de cilitorie, dovada mijloacelor suficiente de subzistentd, refuzul intrarii pe
teritoriul statelor membre si misurile de expulzare. In acest sens, este necesar si se furnizeze informatii exacte cu
privire la aceste aspecte ().

Chiar daci se indeplinesc cerintele previzute in acord, de exemplu solicitantul de vizd prezintd documente justifi-
cative privind scopul cilitoriei pentru categoriile previzute la articolul 4, este posibil ca eliberarea vizei si fie
refuzatd dacd nu sunt indeplinite conditiile previzute la articolul 6 din Regulamentul (UE) 2016/399 al
Parlamentului European si al Consiliului () (,Codul frontierelor Schengen”), si anume daci persoana nu detine un
document de cilitorie valabil, dacd a fost emisd o semnalare in Sistemul de Informatii Schengen (SIS), dacd
persoana este considerati o amenintare pentru ordinea publicd sau securitatea internd etc.

Alte posibilititi de flexibilitate in ceea ce priveste eliberarea vizelor, previazute de Codul de vize, se aplicd in
continuare. De exemplu, vizele cu intrdri multiple cu o perioadd indelungatd de valabilitate — pand la cinci ani —
pot fi eliberate pentru alte categorii de persoane decit cele mentionate la articolul 5 din acord, in cazul in care
conditiile prevdzute in Codul de vize (articolul 24 sunt indeplinite. La fel, dispozitiile din Codul de vize care
permit eliminarea sau reducerea taxei de vizd vor continua si se aplice [articolul 16 alineatele (5) si (6) din Codul
de vize].

1.3.  Tipurile de vize care intrd in domeniul de aplicare al acordului

Articolul 3 litera (d) din acord defineste ,viza” ca ,0 autorizatie emisd de un stat membru in vederea tranzitdrii
teritoriului statelor membre sau a sederii planificate pe teritoriul statelor membre cu o duratd care si nu
depdseascd 90 de zile in decursul unei perioade de 180 de zile de la data primei intrdri pe teritoriul statelor
membre;”.

Facilititile oferite de acord se aplicd vizelor uniforme si vizelor cu valabilitate teritoriald limitatd eliberate pentru
tranzit sau pentru o sedere de scurtd duratd.

—_

Regulamentul (CE) nr. 539/2001 al Consiliului din 15 martie 2001 de stabilire a listei tarilor terte ai ciror resortisanti trebuie sd detind

vizd pentru trecerea frontierelor externe si a listei tarilor terte ai cdror resortisanti sunt exonerati de aceastd obligatie (O L 81, 21.3.2001,
. 1).

FR)egzﬂamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind instituirea unui Cod comunitar de

vize (Codul de vize) (JO L 243, 15.9.2009, p. 1).

A se vedea de asemenea punctul 1.7.

Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 cu privire la Codul Uniunii privind regimul

de trecere a frontierelor de citre persoane (Codul Frontierelor Schengen) JOL 77, 23.3.2016, p. 1).

—
N

—_—
==
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1.4. Calcularea duratei de sedere autorizate in baza unei vize si, in special, modul in care se determind perioada de
sase luni

Regulamentul (UE) nr. 610/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (') a redefinit notiunea de ,scurtd
sedere”. Definitia actuald de scurtd sedere este urmdtoarea: ,nu depdseste 90 de zile in cursul oricirei perioade de
180 de zile, ceea ce implicd luarea in considerare a ultimei perioade de 180 de zile precedente fiecirei zile de
sedere”. Aceastd definitie a intrat in vigoare la 18 octombrie 2013 si este cuprinsd in Codul Frontierelor
Schengen.

Data intrdrii se calculeazd ca prima zi de sedere pe teritoriul statelor membre, iar data iesirii se calculeazi ca
ultima zi de sedere pe teritoriul statelor membre. Termenul ,oricare” presupune aplicarea unei perioade de
referintd ,mobile” de 180 de zile; aceasta inseamnd ci trebuie calculatd retroactiv fiecare zi de sedere din ultima
perioadd de 180 de zile, pentru a se verifica daca cerinta privind durata de sedere de 90 de zile in decursul unei
perioade de 180 de zile continud sd fie indeplinitd. Astfel, o absentd pentru o perioadd neintreruptd de 90 zile
permite o noud sedere de pand la 90 de zile.

Exemplu de calculare a sederii pe baza actualei definitii:

O persoand care detine o vizd cu intrdri multiple valabild 1 an (18.4.2010 — 18.4.2011) intrd pentru prima datd
pe teritoriul statelor membre la 19.4.2010 pentru o sedere de trei zile. Persoana respectivd intrd din nou la
18.6.2010 pentru o sedere de 86 de zile. Care este situatia persoanei in cauzd la aceste date? Cind va putea
persoana in cauzd sa reintre pe teritoriul statelor membre?

La 11.9.2010: in cursul ultimelor 180 de zile (16.3.2010 — 11.9.2010), persoana in cauzd a rdmas pe teritoriul
statelor membre timp de trei de zile (19.4.2010 — 21.4.2010), urmate de alte 86 de zile (18.6.2010 — 11.9.2010)
= 89 de zile = nu a depdsit durata maxima de sedere autorizatd. Persoana poate sd mai rimand cel mult o zi.

Incepand cu data de 16.10.2010: Persoana ar putea intra pe teritoriul statelor membre pentru alte trei zile [la
16.10.2010, sederea din 19.4.2010 nu mai este relevantd (se situeazd in afara perioadei de 180 de zile); la
17.10.2010, sederea din 20.4.2010 nu mai este relevantd (se situeazd in afara perioadei de 180 de zile etc.)].

Incepand cu data de 15.12.2010: Persoana ar putea intra pe teritoriul statelor membre pentru alte 86 de zile [la
15.12.2010, sederea din 18.6.2010 nu mai este relevantd (se situeazd in afara perioadei de 180 de zile); la
16.12.2010, sederea din 19.6.2010 nu mai este relevantd etc.)].

1.5.  Situatia statelor membre care au aderat la Uniune in 2004 si 2007 fird a fi integrate incd pe deplin in spatiul
Schengen, situatia statelor membre care nu participd la politica comund a Uniunii in domeniul vizelor si situatia
tdrilor asociate

Numai Bulgaria, Croatia, Cipru si Romania nu aplicd incd integral acquis-ul Schengen. Aceste tdri vor continua sd
elibereze vize nationale a ciror valabilitate se limiteaza la propriul teritoriu. Dupd ce vor fi aplicat integral acquis-
ul Schengen, statele membre mentionate anterior vor continua s aplice acordul.

Legislatia nationald continui si se aplice in cazul tuturor aspectelor care nu sunt vizate de acord pani la data
aplicdrii integrale a acquis-ului Schengen de citre aceste state membre. Incepind cu data respectivd, normele
Schengen si/sau legislatianationald se vor aplica in cazul aspectelor care nu sunt vizate de acord.

Bulgaria, Croatia, Cipru si Romdania sunt autorizate sd recunoascd permisele de sedere, vizele de tip ,D” si vizele
de scurtd sedere eliberate de statele membre Schengen si de tdrile asociate pentru sederile de scurtd duratd pe
teritoriul lor (3).

(") Regulamentul (UE) nr. 610/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a unui Cod comunitar privind regimul de trecere a frontierelor de
citre persoane (Codul frontierelor Schengen), a Conventiei de punere in aplicare a Acordului Schengen, a Regulamentelor (CE)
nr. 1683/95 si (CE) nr. 539/2001 ale Consiliului si a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008 si (CE) nr. 810/2009 ale Parlamentului European
si ale Consiliului JO L 182, 29.6.2013, p. 1).

Decizia nr. 565/2014UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 de introducere a unui regim simplificat de control
al persoanelor la frontierele externe, bazat pe recunoasterea unilaterald de citre Bulgaria, Croatia, Cipru si Roménia a anumitor
documente ca fiind echivalente cu vizele nationale ale acestora pentru tranzitul sau sederea preconizati pe teritoriile lor pentru
o perioada care nu depaseste 90 de zile in orice perioadd de 180 de zile si de abrogare a Deciziilor nr. 895/2006/CE si nr. 582/2008/CE
(OL157,27.5.2014, p. 23).

—
N
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In conformitate cu articolul 21 din Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen din 14 iunie 1985
intre guvernele statelor Uniunii Economice Benelux, Republicii Federale Germania si Republicii Franceze privind
eliminarea treptatd a controalelor la frontierele comune (!), toate statele membre Schengen trebuie si recunoascd
vizele de lungd sedere si permisele de sedere eliberate de oricare dintre ele ca fiind valabile pentru sederi de scurtd
duratd pe teritoriile celorlalte state Schengen. Statele membre Schengen acceptd permisele de sedere, vizele de tip
,D” si vizele de scurtd sedere ale tirilor asociate pentru intrarea si sederea de scurtd duratd si viceversa.

Acordul nu se aplicd Danemarcei, Irlandei si Regatului Unit, insd cuprinde declaratii comune in care se
mentioneazd dorinta statelor membre respective de a incheia acorduri bilaterale privind facilitarea eliberarii
vizelor cu Georgia.

Desi sunt asociate spatiului Schengen, Islanda, Principatul Liechtenstein, Norvegia si Elvetia nu fac obiectul
acordului.

1.6.  Acordul si acordurile bilaterale
Articolul 13 din acord prevede:

,De la intrarea sa in vigoare, prezentul acord prevaleazd in fata prevederilor oriciror acorduri sau regimuri
bilaterale sau multilaterale incheiate intre un stat membru si Georgia, in masura in care prevederile acordurilor
sau regimurilor in cauzi se referd la aceleasi aspecte ca si prezentul acord.”

De la data intrdrii in vigoare a acordului, dispozitiile acordurilor bilaterale in vigoare dintre statele membre si
Georgia cu privire la aspectele care fac obiectul acordului inceteazd si se mai aplice. In conformitate cu dreptul
Uniunii, statele membre trebuie si ia misurile necesare pentru a elimina incompatibilititile dintre acordurile
bilaterale ale acestora si acord.

In cazul in care existd un acord bilateral sau o intelegere intre un stat membru si Georgia cu privire la aspecte
care nu sunt vizate de acord, cum ar fi exonerarea titularilor de pasapoarte de serviciu de obligatia de a detine
vizd, aceastd exonerare va continua sd se aplice dupd intrarea in vigoare a acordului.

Urmitoarele state membre au semnat un acord bilateral cu Georgia care prevede exonerarea titularilor de
pasapoarte de serviciu de obligatia de a detine vizd: Bulgaria, Cipru, Letonia, Ungaria, Romania si Slovacia.

Exonerarea de obligatia de a detine vizd acordati de un stat membru titularilor de pasapoarte de serviciu se aplicd
numai pentru cilitoriile pe teritoriul statului membru respectiv si nu pentru cildtoriile pe teritoriul altor state
membre Schengen.

1.7. Declaratia comund privind armonizarea informatiilor referitoare la procedurile de eliberare a vizelor de scurtd
sedere si la documentele care trebuie prezentate cu ocazia solicitdrii vizelor de scurtd sedere

O declaratie comund anexatd la acord indicd angajamentul partilor de a furniza cetdtenilor Georgiei informatii
coerente si uniforme privind accesul la misiunile diplomatice si consulatele statelor membre si privind procedurile
si conditiile de solicitare a vizelor si valabilitatea vizelor eliberate. Aceste informatii sunt disponibile pe site-ul
delegatiei Uniunii Europene in Georgia: http://www.eeas.europa.cu/delegations/georgia/travel_eu/visa/index_en.
htm.

Articolul 47 din Codul de vize stabileste obligatia autorititilor centrale si a consulatelor statelor membre de
a oferi publicului larg toate informatiile relevante cu privire la cererile de viza.

Misiunile diplomatice si consulatele statelor membre trebuie sd asigure difuzarea acestor informatii pe scard largd
(prin intermediul panourilor de informare din consulate, al brosurilor, al site-urilor etc.) si sd furnizeze totodatd
informatii precise privind conditiile de eliberare a vizelor, reprezentarea statelor membre in Georgia si lista
documentelor justificative necesare in cazul acestora.

() JOL239,22.9.2000, p. 19.
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1.8. Informatii furnizate de autorititile georgiene cu privire la acord

Pentru o informare corectd a cetdtenilor Georgiei cu privire la avantajele acordului i la misiunile diplomatice si
consulatele statelor membre la care pot fi depuse cererile de vizd, Ministerul Afacerilor Externe din Georgia
a creat un link special cu aceste informatii. Pagina web:

http://mfa.gov.ge/index.php?lang_id=GEO&sec_id=95&info_id=13448

IL. DISPOZITII SPECIALE
2.1.  Norme care se aplici tuturor solicitantilor de vizi

Se reaminteste faptul cd facilitdtile mentionate mai jos privind taxa de vizd, durata procedurilor de prelucrare
a cererilor de vizd si prelungirea vizei in circumstante exceptionale se aplicd tuturor solicitantilor de vizd, inclusiv
turistilor.

2.1.1. Taxa de vizd
Articolul 6 alineatul (1) din acord prevede:
,(1)  Taxa pentru prelucrarea cererilor de vizd depuse de cetdtenii Georgiei este de 35 EUR.”

In conformitate cu articolul 6 alineatul (1) din acord, taxa pentru prelucrarea unei cereri de vizd este de 35 EUR.
Aceastd taxd este perceputd in cazul tuturor solicitantilor de vizd din Georgia (inclusiv al turistilor) si se referd la
vizele de scurtd sedere, indiferent de numarul intririlor.

Articolul 6 alineatul (2) din acord prevede:

»(2)  Atunci cind statele membre coopereazd cu un prestator extern de servicii, se poate percepe o taxd pentru
un serviciu suplimentar. Taxa pentru servicii este proportionald cu costurile suportate de prestatorul extern de
servicii in indeplinirea sarcinilor sale si nu depdseste 30 EUR. Statul membru (statele membre) in cauzd mentine
(mentin) posibilitatea pentru toti solicitantii de a depune cererile direct la consulatele sale (lor).”

In ceea ce priveste modalititile de cooperare cu prestatorii externi de servicii, articolul 43 din Codul de vize
detaliaza sarcinile acestora.

Articolul 6 alineatul (3) din acord prevede:

»(3)  Taxele pentru prelucrarea cererilor de vizd nu se aplicd urmatoarelor categorii de cetdteni:

(@) pensionari;” (N.B. Pentru a beneficia de scutirea de taxd pentru aceastd categorie de persoane, solicitantii de
vizd trebuie sd prezinte documente justificative care si ateste statutul lor de pensionar. Scutirea de taxd nu
este justificatd atunci cand cdldtoria este intreprinsd in scopul realizdrii unei activitdti remunerate.);

,(b) copiii sub 12 ani;” (N.B. Pentru a beneficia de scutirea de taxd pentru aceastd categorie, solicitantii de vizd
trebuie sd prezinte documente justificative care sa ateste varsta acestora.);

,(c) membri ai guvernelor nationale si regionale, ai instantelor constitutionale si supreme, in cazul in care acestia
nu sunt exonerati de obligatia de a detine vizd prin prezentul acord;” (N.B. Pentru a beneficia de scutirea de
taxd pentru aceastd categorie, solicitantii de vizd trebuie sd prezinte documente justificative emise de
autoritdtile georgiene care sd ateste functia detinutd.);

,(d) persoane cu handicap si persoane care le insotesc, dacd este cazul;” (N.B. Pentru a beneficia de scutirea de
taxd pentru aceastd categorie, trebuie sd se prezinte documente justificative care si ateste cd ambii solicitanti
de vizd se incadreazd in aceastd categorie.)
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Pentru a beneficia de scutirea de taxd pentru aceastd categorie, solicitantii de vizd trebuie si prezinte un
Lcertificat de handicap” (primul sau al doilea grad) eliberat de Ministerul Sinatatii, Muncii si al Afacerilor
Sociale din Georgia sau un certificat eliberat de spitale sau clinici private sau publice. In cazul in care
handicapul solicitantului de vizd este evident (persoane nevizitoare, persoane cu un picior amputat), se
acceptd recunoasterea vizuald la consulat. In principiu, nu sunt necesare documente suplimentare din partea
persoanelor insotitoare.

In cazuri justificate, cererea poate fi depusi de un reprezentant sau de tutorele persoanei cu handicap.

,(€) rude apropiate — sot (sotie), copii (inclusiv copii adoptati), parinti (inclusiv tutori), bunici si nepoti — care
viziteazd cetdteni ai Georgiei cu resedinta legald pe teritoriul statelor membre;”

Articolul 6 alineatul (3) litera () din acord reglementeazd situatia rudelor apropiate din Georgia care
caldtoresc in statele membre pentru a vizita cetdteni ai Georgiei cu resedinta legald pe teritoriul statelor
membre.

,(f) membri ai delegatiilor oficiale care, ca urmare a unei invitatii oficiale adresate Georgiei, participd la reuniuni,
consultdri, negocieri sau programe de schimb, precum si la evenimente care au loc pe teritoriul statelor
membre la initiativa unor organizatii interguvernamentale;

(@) elevi, studenti, absolventi de studii universitare §i profesori insotitori care efectueazi cilitorii de studii sau de
formare educationald, inclusiv in cadrul programelor de schimb, precum si al altor activititi scolare sau
academice conexe;

(h) jurnalisti si persoane acreditate care ii insotesc, in scop profesional;” (N.B. Pentru a beneficia de scutirea de
taxd pentru aceastd categorie, solicitantii de vizd trebuie si prezinte documente care sd ateste cd sunt
membri ai unei organizatii profesionale de jurnalism sau mass-media);

,(i) participanti la evenimente sportive internationale §i persoane care 1i insotesc, in scop profesional;” (N.B.
Suporterii nu sunt considerati drept persoane insotitoare.);

,(j) reprezentanti ai organizatiilor societdtii civile care efectueazd cildtorii in scopul formdrii educationale, al
participdrii la seminarii, conferinte, inclusiv in cadrul programelor de schimb;

(k) persoane care participd la activitdti stiintifice, culturale sau artistice, inclusiv programe de schimb intre
universitdti si alte tipuri de programe de schimb;

() persoane care au prezentat documente din care rezultd necesitatea cildtoriei lor in scopuri umanitare,
inclusiv pentru a primi tratament medical de urgentd si persoana insotitoare sau persoane care participa la
funeraliile unei rude apropiate sau viziteazd o rudd apropiatd care este grav bolnava.”

Categoriile de persoane mentionate mai sus sunt scutite de taxd. De asemenea, sunt scutiti de taxa solicitantii din
categoriile prevazute la articolul 16 alineatul (4) din Codul de vize.

Astfel cum se prevede la articolul 16 alineatul (6) din Codul de vize, ,in cazuri particulare, se poate renunta la
perceperea taxei de vizd sau valoarea acesteia poate fi redusd dacd acest lucru contribuie la promovarea unor
interese de ordin cultural sau sportiv, precum si a unor interese din domeniul politicii externe, al politicii de
dezvoltare si alte domenii de interes public vital sau din motive umanitare”.

Articolul 16 alineatul (7) din Codul de vize prevede ci taxa de vizd se incaseazi in euro, in moneda nationald
a tdrii terte sau in moneda utilizatd in mod curent in tara tertd in care se depune cererea de vizd si cd taxa nu este
rambursabild, exceptand cazurile in care o cerere este inadmisibild sau consulatul nu are competenta necesara.

In situatia in care taxa se incaseazi intr-o alti monedd dect euro, valoarea taxei de vizi percepute in respectiva
monedd este stabilitd si revizuitd periodic, conform cursului de schimb de referintd al euro stabilit de Banca
Centrald Europeand. Suma perceputd poate fi rotunjitd, iar consulatele se asigurd, in cadrul cooperdrii locale
Schengen, ci se percep taxe similare.

Pentru a se evita discrepante care ar putea conduce la introducerea de cereri multiple de vizd (fenomenul de ,visa
shopping”), misiunile diplomatice si consulatele statelor membre din Georgia ar trebui sd se asigure cd taxele de
vizd percepute in moned striind sunt similare pentru toti solicitantii de vizd georgieni.

Solicitantilor de vizd georgieni li se elibereazd o chitantd pentru taxa de vizd achitatd in conformitate cu
articolul 16 alineatul (8) din Codul de vize.
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2.1.2. Durata procedurilor pentru prelucrarea cererilor de vizid
Articolul 7 din acord prevede:

»(1)  Misiunile diplomatice si consulatele statelor membre iau o decizie cu privire la solicitarea de eliberare
a vizei in termen de 10 zile calendaristice de la data primirii cererii si a documentelor necesare pentru eliberarea
vizei.

(2)  Termenul pentru luarea unei decizii cu privire la o cerere de vizd se poate prelungi pand la 30 de zile
calendaristice in cazuri individuale, mai ales atunci cind este necesard o analizd suplimentard a cererii.

(3)  Termenul pentru luarea unei decizii cu privire la o cerere de vizd se poate reduce la doud zile lucritoare
sau mai putin, in situatii urgente.”

Decizia privind cererea de vizd se ia, in principiu, in termen de 10 zile calendaristice de la data primirii unei
cereri admisibile de vizd.

Aceastd perioadd poate fi prelungitd pand la 30 de zile calendaristice atunci cind este necesard o analizd
suplimentard, de exemplu, in scopul consultarii autoritatilor centrale.

Toate aceste termene incep sd curgd numai din momentul in care dosarul de cerere de vizd este complet, adicd de
la data primirii cererii de vizd si a documentelor justificative.

Pentru misiunile diplomatice si consulatele statelor membre care au un sistem de programare, perioada de timp
pentru obtinerea unei programdri nu trebuie consideratd ca ficand parte din timpul de prelucrare a cererii. Acest
aspect, precum si alte chestiuni practice legate de depunerea unei cereri de vizd, sunt reglementate de normele
generale previzute in articolul 9 din Codul de vize. In special, in cazul in care solicitantii trebuie sd obtina
o programare pentru depunerea unei cereri de vizd, programarea se face, de reguld, in termen de doud siptdmani
de la data solicitdrii acesteia.

La stabilirea programdrii, ar trebui si se tind cont de posibilele situatii urgente invocate de solicitantul de viza.
Decizia privind reducerea termenului pentru luarea unei decizii cu privire la o cerere de vizd, astfel cum se
mentioneazd la articolul 7 alineatul (3) din acord, este luatd de citre functionarul consular.

Conform Manualului privind prelucrarea cererilor de vizd si modificarea vizelor eliberate (partea 2,
punctul 3.2.2), capacitatea consulatelor statelor membre din Georgia de a prelucra cererile de vizd ar trebui
adaptatd astfel incat sd se respecte termenul de doud siptimani previzut de Codul de vize pentru programdri,
inclusiv in perioadele de varf.

In situatii urgente justificate (in cazul in care cererea de vizd nu ar fi putut fi depusi mai repede din motive care
nu puteau fi previzute de citre solicitantul de vizd), trebuie si se stabileascd imediat o programare [in
conformitate cu articolul 9 alineatul (3) din Codul de vize]sau si se asigure acces direct pentru depunerea cererii.

De asemenea, un consulat poate decide si instituie o procedurd ,acceleratd” de depunere a cererilor pentru
a primi anumite categorii de solicitanti de viza.

2.1.3. Prelungirea vizei in circumstante exceptionale
Articolul 9 din acord prevede:

,Perioada de valabilitate a unei vize eliberate unui cetitean al Georgiei si/sau durata de sedere in temeiul unei vize
eliberate unui cetitean al Georgiei se prelungesc/prelungeste atunci cind autoritatea competentd a unui stat
membru considerd ci titularul vizei a ficut dovada unei situatii de fortd majord sau a unor motive de ordin
umanitar care il impiedicd sd pdrdseascd teritoriul statelor membre inainte de expirarea perioadei de valabilitate
sau a duratei de sedere autorizate prin vizd. O astfel de prelungire se acordd gratuit.”

In ceea ce priveste posibilitatea de a prelungi perioada de valabilitate a vizei din motive personale justificate, in
cazul in care titularul vizei nu poate pdrdsi teritoriul statului membru pand la data mentionatd pe autocolantul de
vizd, dispozitiile articolului 33 din Codului de vize se vor aplica in mdsura in care acestea sunt compatibile cu
acordul. Cu toate acestea, in temeiul acordului, prelungirea perioadei de valabilitate a vizei se efectueazd gratuit in

9

caz de ,fortd majord” sau din ,motive de ordin umanitar.”
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2.2.  Norme care se aplici anumitor categorii de solicitanti de vizd
2.2.1. Documente justificative privind scopul cilitoriei

Pentru categoriile de persoane enumerate la articolul 4 alineatul (1) din acord sunt necesare doar documentele
justificative privind scopul céldtoriei care au fost indicate. Astfel cum se prevede la articolul 4 alineatul (3) din
acord, nu se va mai solicita nicio altd justificare, invitatie sau validare referitoare la scopul cildtoriei. Aceasta nu
inseamnd, insd, cd se renuntd la cerinta generald de a depune in persoand cererea de vizd si documentele justifi-
cative referitoare la mijloacele de subzistentd. Aceastd cerintd rimane neschimbata.

Dacd, in cazuri individuale, persistd indoieli cu privire la autenticitatea documentului care face dovada scopului
cilatoriei, solicitantul vizei poate fi invitat la un nou interviu detaliat la sediul ambasadei/consulatului, unde poate
fi chestionat in legiturd cu scopul real al vizitei sau intentia solicitantului de a se intoarce (in conformitate cu
articolul 21 alineatul (8) din Codul de vize). In astfel de cazuri individuale, solicitantul de vizd poate furniza
documente suplimentare sau acestea ii pot fi solicitate, in mod exceptional, de citre functionarul consular.
Comitetul mixt va monitoriza indeaproape aceastd chestiune.

Pentru categoriile de persoane care nu sunt mentionate la articolul 4 alineatul (1) din acord (cum ar fi turistii), se
aplicd in continuare normele generale privind documentele care fac dovada scopului cildtoriei. Acelasi lucru este
valabil §i pentru documentele referitoare la consimtdmantul pdrintilor pentru cilitoria copiilor cu varsta
sub 18 ani.

Normele Schengen sau legislatia nationald se aplicd in cazul aspectelor care nu sunt vizate de acord, cum ar fi
recunoasterea documentelor de cildtorie si garantiile privind intoarcerea in tara de origine si privind existenta
unor mijloace de subzistentd suficiente.

In principiu, cererea, certificatul, documentul sau scrisoarea previzute la articolul 4 alineatul (1) din acord sunt
depuse, in original, impreund cu cererea de vizd. Consulatul poate incepe insd prelucrarea cererii de vizd pe baza
documentelor transmise prin fax sau a unei copii a cererii, a certificatului, a documentului sau a scrisorii. Cu
toate acestea, consulatul poate solicita documentul original in situatia in care solicitantul depune o cerere pentru
prima datd. De asemenea, consulatul solicitd originalul daci are indoieli cu privire la un anumit caz.

Articolul 4 alineatul (1) din acord prevede:

,(1)  Pentru urmdtoarele categorii de cetiteni ai Georgiei, documentele enumerate mai jos sunt suficiente pentru
a justifica scopul cildtoriei pe teritoriul celeilalte parti:

(@)  pentru rude apropiate — sot (sotie), copii (inclusiv copii adoptati), parinti (inclusiv tutori), bunici, nepoti —
care viziteazd cetdteni ai Georgiei cu resedinta legald pe teritoriul statelor membre:

— o cerere scrisd din partea gazdei;”.

Articolul 4 alineatul (1) litera (a) din acord reglementeazd situatia rudelor apropiate din Georgia care
cildtoresc in statele membre pentru a vizita cetdteni ai Georgiei cu resedinta legald pe teritoriul statelor
membre respective. Aceastd facilitate nu se aplicd cetdtenilor Uniunii care locuiesc in Uniune si care invitd
rude din Georgia.

Autenticitatea semndturii persoanei care face invitatia trebuie doveditd de autoritatea competentd in
conformitate cu legislatia nationald a tarii de resedinta.

Este necesar, de asemenea, si se facd dovada sederii legale a persoanei care face invitatia si a legdturii de
familie. De exemplu, se furnizeazd, impreund cu invitatia scrisd din partea gazdei, copii ale documentelor
care atestd statutul acesteia, cum ar fi o fotocopie a permisului de sedere, si un document care confirma
legitura de familie.

Aceastd dispozitie se aplicd si rudelor personalului misiunilor diplomatice si al consulatelor care cilitoresc
pentru a efectua o vizitd de familie de pana la 90 de zile pe teritoriul statelor membre, insd nu este necesar
sd se facd dovada sederii legale si a legdturii de familie.

,(b) pentru membri ai delegatiilor oficiale care, ca urmare a unei invitatii oficiale adresate Georgiei, participa la
reuniuni, consultiri, negocieri sau programe de schimb, precum si la evenimente care au loc pe teritoriul
statelor membre la initiativa unor organizatii interguvernamentale:

— o scrisoare din partea unei autoritdti georgiene care si confirme cd solicitantul este membru al
delegatiei respective care cilitoreste pe teritoriul statelor membre pentru a participa la evenimentele
mentionate anterior, insotitd de o copie a invitatiei oficiale;”.
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Numele solicitantului de vizd trebuie si fie indicat in scrisoarea emisi de autoritatea competentd care
confirmd ci persoana face parte din delegatia care cilitoreste pe teritoriul celeilalte parti in scopul de
a participa la reuniunea oficiald. Numele solicitantului de vizd nu trebuie indicat in mod obligatoriu in
invitatia oficiald de participare la reuniune, desi acest lucru ar putea fi necesar atunci cind invitatia oficiald
se adreseazd unei anumite persoane.

Aceastd dispozitie se aplicd membrilor delegatiilor oficiale, indiferent de tipul de pasaport (de serviciu sau
obignuit) pe care il detin.

,(c) pentru elevi, studenti, absolventi de studii universitare si profesori insotitori care efectueaza cilitorii de
studii sau de formare educationald, inclusiv in cadrul programelor de schimb, precum si al altor activitati
scolare sau academice conexe:

— o cerere scrisd sau o adeverintd de inscriere din partea universittii, a colegiului sau a scolii-gazdd sau
legitimatie de student sau certificate pentru cursurile care vor fi urmate;”.

Carnetul de student se acceptd ca document justificativ pentru scopul cdlitoriei doar dacd este emis de
universitatea, colegiul sau scoala gazdd in care urmeaza sd se desfisoare studiile sau formarea educationala.

,(d) pentru persoane care cildtoresc in scopuri medicale si persoane care trebuie s le insoteasca:

aceastd institutie, necesitatea de a fi insotit si dovada mijloacelor financiare suficiente pentru achitarea
tratamentului medical;”.

medicale in aceastd institutie, necesitatea de a fi insotit si dovada mijloacelor financiare suficiente pentru
achitarea tratamentului medical).

,(€) pentru jurnalisti si persoane acreditate care 1i insotesc, in scop profesional:

— un certificat sau un alt document eliberat de o organizatie profesionald, din care si rezulte ci persoana
in cauzd este un jurnalist calificat sau cd il insoteste pe jurnalist in scop profesional §i un document
eliberat de angajatorul sdu, in care se precizeazd cd scopul cildtoriei il reprezintd desfisurarea unei
activitdti de naturd jurnalisticd sau asistenta in vederea desfisurdrii unei astfel de activitati;”.

Aceastd categorie nu include jurnalistii independenti si asistentii acestora.

Trebuie sd se prezinte certificatul sau documentul care atestd faptul ci solicitantul este jurnalist calificat sau
cd il insoteste pe jurnalist in scop profesional”, precum si documentul original eliberat de angajator din
care reiese ci scopul cilitoriei este de a desfisura o activitate jurnalistici sau de a furniza asistentd in
vederea desfisurdrii unei astfel de activitati.

In prezent nu existd in Georgia asociatii profesionale, centre, institutii, sindicate sau alte organizatii similare
in domeniul mass-media, care si reprezinte interesul unui grup de jurnalisti sau al unor persoane acreditate
care insotesc in scop profesional i care si poatd elibera certificate care si ateste cd persoana in cauzi este
un jurnalist profesionist sau cd este o persoand acreditatd si insoteascd in virtutea calificirii sale intr-un
anumit domeniu profesional. P4nd la crearea unor astfel de organizatii, consulatele pot accepta un certificat
de la angajator si o acreditare de presd valabild pentru unul din statele membre.

,(f)  pentru participanti la evenimente sportive internationale si persoane care i insotesc, in scop profesional:

— o cerere scrisd din partea organizatiei-gazdd, a autoritdtilor competente, a federatiilor sportive nationale
sau a comitetelor olimpice nationale ale statelor membre;”.

Lista persoanelor insotitoare in cazul evenimentelor sportive internationale se va limita la persoanele care
insotesc sportivul/sportiva in scop profesional: antrenori, maseuri, manageri, personal medical i seful
clubului sportiv. Suporterii nu sunt considerati drept persoane insotitoare.

,(g) pentru oameni de afaceri si reprezentanti ai organizatiilor de afaceri:

— o cerere scrisd din partea persoanei juridice-gazdd, a societdtii-gazdd, a organizatiei-gazdd, a biroului sau
a filialei unei astfel de persoane juridice sau societdti, din partea autoritdtilor nationale sau locale ale
statelor membre sau a comitetelor de organizare a targurilor si a expozitiilor industriale, a conferintelor
si simpozioanelor organizate pe teritoriile statelor membre, aprobate de Camera Inregistririi de Stat din
Georgia;”.
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Agentia Nationald a Registrului Public va emite un document care si confirme existenta organizatiilor de
afaceri.

pentru membri ai profesiilor liberale care participd la exporzitii internationale, conferinte, simpozioane,
seminare sau alte evenimente similare organizate pe teritoriile statelor membre ale UE:

— o cerere scrisi din partea organizatiei-gazdd care si confirme cd persoana in cauzd participd la
eveniment;

pentru reprezentanti ai organizatiilor societdtii civile care efectueazd cilitorii in scopul formadrii
educationale, al participarii la seminarii, conferinte, inclusiv in cadrul programelor de schimb:

— o cerere scrisd din partea organizatiei-gazdd, o confirmare cd persoana respectivd reprezintd organizatia
societatii civile i certificatul privind constituirea unei astfel de organizatii de la registrul competent,
eliberat de o autoritate de stat, in conformitate cu legislatia nationald;”.

Trebuie sd se prezinte un document din partea unei organizatii a societatii civile care sd confirme cd
solicitantul de vizd reprezintd organizatia in cauza.

Autoritatea competentd din Georgia care emite certificatul de infiintare a unei organizatii a societdtii civile
este Agentia Nationald a Registrului Public.

Registrul in care sunt inregistrate certificatele de infiintare a organizatiilor societdtii civile este cel tinut de
Agentia Nationald a Registrului Public. Ministerul Justitiei si Agentia Nationald a Registrului Public
colaboreazd cu autoritdtile locale pentru a crea o bazd de date electronica privind ONG-urile, care, odatd
finalizatd, va putea fi accesatd de pe site-ul Ministerului Justitiei https://enreg.reestri.gov.ge/main.php.

Membrii organizatiilor societitii civile nu fac obiectul acordului.

pentru persoane care participd la activitdti stiintifice, culturale sau artistice, inclusiv programe de schimb
intre universititi §i alte programe de schimb:

— o cerere scrisd din partea organizatiei-gazdd pentru a participa la activititi;

pentru conducdtorii auto care presteazd servicii de transport international de mdrfuri si de pasageri citre
teritoriile statelor membre, cu vehicule inmatriculate in Georgia:

— o cerere scrisd din partea societdtii sau a asociatiei nationale a transportatorilor din Georgia care
presteazd servicii de transport rutier international, care si mentioneze scopul, durata si frecventa
cilatoriilor;”.

Existd in prezent in Georgia doud asociatii nationale ale transportatorilor care au competenta de a emite
o cerere scrisd pentru conducitorii auto profesionisti: Asociatia transportatorilor rutieri internationali din
Georgia (GIRCA) si Asociatia transportatorilor rutieri de calitori din Georgia (GACPR). Transportatorii care
nu sunt membri ai niciuneia dintre asociatiile de mai sus pot prezenta o cerere emisd de Agentia de
transport terestru, de Ministerul Economiei si al Dezvoltdrii Durabile din Georgia sau, in cazul unor
transportatori bine-cunoscuti, consulatele pot accepta o cerere scrisd din partea transportatorului/societatii
de transport din Georgia pentru care lucreazd conducdtorul auto. Cererea va indica scopul, durata si
frecventa céldtoriilor.

pentru participanti la programe oficiale de schimb organizate de orase infritite:
— o cerere scrisd din partea sefilor administratiei/primarilor acestor orase sau a autorititilor municipale;”

Sefii administratiei/primarii oraselor sau ai altor localitdti care au competenta de a elibera cererea scrisd
sunt sefii administratiei/primarii oraselor sau ai localititilor in care urmeazd sd se desfisoare activitatea
programului de infratire. Aceastd categorie include doar programele oficiale de infratire.

pentru vizitarea cimitirelor civile si militare:

— un document oficial care sd confirme existenta si conservarea mormantului, precum si legitura de
rudenie sau de alt tip dintre solicitant si decedat.”


https://enreg.reestri.gov.ge/main.php
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Acordul nu specificd dacd documentul oficial mentionat mai sus ar trebui si fie eliberat de autorititile din
tara in care se afli cimitirul sau de autorititile din tara in care isi are resedinta persoana care doreste sd
viziteze cimitirul. Ar trebui sd se accepte posibilitatea ca autorititile competente din ambele tdri si poatd
elibera un astfel de document oficial.

Trebuie si se prezinte documentul oficial mentionat mai sus, care confirmi existenta §i conservarea
mormantului, precum si gradul de rudenie sau alt tip de legdturd dintre solicitantul de vizi si decedat.

Acordul nu creeazd noi norme in materie de rdspundere pentru persoanele fizice sau juridice care emit
cererile scrise. In cazul emiterii unor cereri false, se va aplica legislatia Uniunii si/sau legislatia nationald
relevanta.

2.2.2. Eliberarea vizelor cu intrdri multiple

In cazul in care solicitantul de vizd trebuie si cilitoreascd in mod frecvent in statele membre, se pot elibera vize
de scurtd sedere pentru mai multe vizite, cu conditia ca durata totald a acestor vizite s nu depdseascd 90 de zile
intr-un interval de 180 de zile.

Articolul 5 din acord prevede:

,(1)  Misiunile diplomatice si consulatele statelor membre elibereazd vize cu intriri multiple cu termen de
valabilitate de cel mult cinci ani pentru urmdtoarele categorii de cetdteni:

(a) soti (sotii), copii (inclusiv copii adoptati) in varstd de pand la 21 de ani sau aflati in intretinere, parinti care
viziteazd cetdteni ai Georgiei cu resedinta legald pe teritoriul statelor membre, cu termenul de valabilitate care
sd nu depigeascd durata de valabilitate a mandatului acestora sau a autorizatiei de sedere legald);

(b) membri ai guvernelor nationale si regionale, ai Curtii Constitutionale si ai Curtii Supreme, in cazul in care
acestia nu sunt exonerati de obligatia de a detine vizd prin prezentul acord, in vederea exercitdrii atributiilor
ce le revin, cu un termen de valabilitate limitat de perioada de exercitare a functiei detinute, in cazul in care
aceasta nu depdseste cinci ani;

(c) membri permanenti ai delegatiilor oficiale care, ca urmare a unei invitatii oficiale adresate Georgiei, participd
in mod regulat la reuniuni, consultdri, negocieri sau programe de schimb, precum si la evenimente care au
loc pe teritoriul statelor membre la initiativa unor organizatii interguvernamentale;”

Tindnd cont de statutul profesional al acestor categorii de persoane sau de gradul de rudenie cu un cetitean al
Georgiei care isi exercitd dreptul de sedere pe teritoriul statelor membre, se justifici acordarea unei vize cu intrdri
multiple cu o perioadi de valabilitate de pand la cinci ani sau limitatd la durata mandatului sau la durata sederii
legale, in cazul in care aceastd duratd nu depiseste cinci ani.

Persoanele care intrd sub incidenta articolului 5 alineatul (1) litera (a) din acord trebuie sd faci dovada sederii
legale a persoanei care adreseazd invitatia.

In ceea ce priveste persoanele care intrd sub incidenta articolului 5 alineatul (1) litera (b) din acord, acestea ar
trebui sd furnizeze un document care s ateste statutul lor profesional si durata mandatului acestora.

Aceastd dispozitie nu se aplicd persoanelor care intrd sub incidenta articolului 5 alineatul (1) litera (b) din acord
dacd acestea sunt exonerate de obligatia de a detine vizid in temeiul acordului, si anume dacd sunt titulari de
pasapoarte diplomatice.

Persoanele care intrd sub incidenta articolului 5 alineatul (1) litera (c) din acord trebuie sd facd dovada statutului
lor de membru permanent al delegatiei oficiale §i a necesitdtii de a participa in mod regulat la reuniuni,
consultdri, negocieri sau programe de schimb.

,(2)  Misiunile diplomatice si consulatele statelor membre elibereazd vize cu intriri multiple cu termen de
valabilitate de pand la un an pentru urmdtoarele categorii de persoane, cu conditia ca, in cursul anului precedent,
acestea sd fi obtinut cel putin o vizd, sd o fi utilizat in conformitate cu legislatia privind intrarea §i sederea in
statul membru vizitat §i sd existe motive pentru solicitarea unei vize cu intrdri multiple:

(a) membri ai delegatiilor oficiale care, ca urmare a unei invitatii oficiale, participd in mod regulat la reuniuni,
consultdri, negocieri sau programe de schimb, precum si la evenimente care au loc pe teritoriul statelor
membre la initiativa unor organizatii interguvernamentale;
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(b) reprezentanti ai organizatiilor societdtii civile care cilitoresc in mod regulat in statele membre in scopul
formdrii educationale, al participdrii la seminarii, conferinte, inclusiv in cadrul programelor de schimb;

(c) membri ai profesiilor liberale care participd la expozitii internationale, conferinte, simpozioane, seminarii sau
alte evenimente similare, care cildtoresc in mod regulat in statele membre;

(d) persoane care participd la activitdti stiintifice, culturale sau artistice, inclusiv programe de schimb intre
universitati si alte tipuri de programe de schimb, care calitoresc in mod regulat in statele membre;

(e) studenti si absolventi de studii universitare care efectueaz in mod regulat cildtorii de studii sau de formare
educationald, inclusiv in cadrul programelor de schimb;

(f) participanti la programe oficiale de schimb organizate de orase infratite sau de autorititi municipale;
(g) persoane care cildtoresc in scopuri medicale si persoane care trebuie si le insoteascd;
(h) jurnalisti si persoane acreditate care ii insotesc, in scop profesional;

(i) oameni de afaceri si reprezentanti ai organizatiilor de afaceri care cilitoresc in mod regulat in statele
membre;

() participanti la evenimente sportive internationale si persoane care i insotesc, in scop profesional;

(k) conducitori auto care presteazd servicii de transport international de marfuri si de pasageri citre teritoriile
statelor membre, cu vehicule inmatriculate in Georgia.

(3)  Misiunile diplomatice si consulatele statelor membre elibereazd vize cu intrdri multiple cu termen de
valabilitate de minimum doi ani si maximum cinci ani pentru categoriile de persoane mentionate la alineatul (2)
din prezentul articol, cu conditia ca, in cursul ultimilor doi ani acestea si fi utilizat vize cu intriri multiple de un
an, in conformitate cu legislatia privind intrarea si sederea in statul membru gazdd §i ca motivele pentru care
a fost solicitatd o vizd cu intrdri multiple s3 fie in continuare valabile.

(4) Durata totald a sederii pe teritoriul statelor membre a persoanelor mentionate la alineatele (1) — (3) din
prezentul articol nu depdseste 90 de zile, intr-un interval de 180 de zile.”

In principiu, se elibereazd vize cu intrari multiple valabile timp de un an categoriilor de persoane mentionate mai
sus dacd solicitantul de vizd a obtinut in anul precedent (12 luni) cel putin o vizd si a utilizat-o in conformitate
cu normele legale ale statului (statelor) vizitat(e) privind intrarea si sederea pe teritoriul (teritoriile) acestuia
(acestora) (de exemplu, persoana nu a depdsit perioada legald de sedere) si dacd existd motive pentru a solicita
o vizd cu intriri multiple. In cazurile in care nu se justifici eliberarea unei vize valabile timp de un an (de
exemplu, dacd programul de schimb dureazd mai putin de un an sau dacd persoana nu trebuie sd cilitoreascd
pentru un an complet), durata de valabilitate a vizei va fi mai micd de un an, cu conditia ca celelalte cerinte
pentru eliberarea vizei si fie indeplinite.

Categoriilor de solicitanti de vize mentionate la articolul 5 alineatul (2) din acord li se vor elibera vize cu intriri
multiple valabile intre doi si cinci ani, cu conditia ca in ultimii doi ani (24 de luni) acestea si fi utilizat cele doud
vize cu intrdri multiple valabile un an in conformitate cu normele legale ale statului (statelor) vizitat(e) privind
intrarea si sederea pe teritoriul/teritoriile acestuia (acestora) si ca motivele pentru solicitarea vizei cu intrdri
multiple si fie in continuare valabile. Trebuie remarcat faptul cd o vizd cu o valabilitate intre doi si cinci ani se
elibereazd numai dacd solicitantului de vizd i s-au eliberat doud vize valabile cel putin un an in cursul celor doi
ani precedenti si daci acesta a utilizat respectivele vize in conformitate cu normele legale ale statului (statelor)
vizitat(e) privind intrarea si sederea pe teritoriul (teritoriile) acestuia (acestora). Misiunile diplomatice si consulatele
statelor membre vor decide, pe baza evaludrii fiecirei cereri de vizd, perioada de valabilitate a acestor vize, si
anume de la doi la cinci ani.

In ceea ce priveste definirea criteriilor previzute la articolul 5 alineatul (2) din acord: ,cu conditia ca ... sd existe
motive pentru solicitarea unei vize cu intrdri multiple” si de articolul 5 alineatul (3) din acord: ,cu conditia ca ...
motivele pentru care a fost solicitatd o viza cu intrdri multiple si fie in continuare valabile”, se vor aplica criteriile
previzute de Codul de vize pentru eliberarea de vize cu intriri multiple. In consecintd, persoana trebuie si
dovedeascid existenta unui motiv pentru a calitori frecvent intr-unul sau mai multe state membre, de exemplu
pentru afaceri.

Nu existd nicio obligatie de a elibera o vizd cu intrdri multiple daci solicitantul de vizd nu a utilizat o vizd
eliberatd anterior.



7.10.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 272/87

2.2.3. Titularii de pasapoarte diplomatice
Articolul 10 din acord prevede:

»(1)  Cetdtenii Georgiei care sunt titulari de pasapoarte diplomatice valabile pot intra pe teritoriile statelor
membre, iesi de pe teritoriile statelor membre si tranzita teritoriile statelor membre fird viza.

(2)  Persoanele mentionate la alineatul (1) din prezentul articol au drept de sedere pe teritoriile statelor membre
pentru o perioadd de cel mult 90 de zile, intr-un interval de 180 de zile.”

Procedurile de detasare a diplomatilor in statele membre nu sunt vizate de acord. Se aplicd procedura de
acreditare obisnuita.

111 COOPERAREA PRIVIND SECURITATEA DOCUMENTELOR

Intr-o declaratie comund anexati la acord, partile convin cd impactul nivelului de securitate al documentelor de
cdlitorie asupra functiondrii acordului ar trebui si fie evaluat de Comitetul mixt. In acest scop, pdrtile au
convenitt sd se informeze reciproc, cu regularitate, cu privire la masurile luate pentru a se evita proliferarea
documentelor de cdlitorie, pentru a se dezvolta aspectele tehnice ale securitdtii documentelor de cilitorie,
precum si cele referitoare la procesul de personalizare a eliberdrii documentelor de cildtorie.

V. STATISTICI

Pentru a permite Comitetului mixt si monitorizeze In mod eficient punerea in aplicare a acordului, misiunile
diplomatice si consulatele statelor membre transmit Comisiei, o datd la sase luni, statistici care si urmdareasci cu
precddere si in mdsura posibilului, precizand pentru fiecare lund:

— numidrul de vize cu intrdri multiple eliberate;

— numirul de vize eliberate fara taxe.
V. DECLARATIA UNIUNII EUROPENE PRIVIND FACILITATILE ACORDATE MEMBRILOR DE FAMILIE

Desi acordul nu include drepturi si obligatii cu caracter obligatoriu din punct de vedere juridic pentru facilitarea
mobilitdtii unui numar mai mare de cetdteni ai Georgiei care sunt membri de familie ai unor cetdteni ai Georgiei
cu resedinta legald pe teritoriul statelor membre, Uniunea ia act de sugestia Georgiei de a da o definitie mai largd
notiunii de membru de familie care ar trebui si beneficieze de facilitarea eliberdrii vizelor, precum si de
importanta pe care Georgia o acordd imbundtdtirii mobilititii pentru aceastd categorie de persoane.

Prin urmare, in scopul facilitdrii mobilitdtii unui numir mai mare de persoane care au legituri de familie (in
special frati si surori, precum si copiii acestora) cu cetdteni ai Georgiei cu resedinta legald pe teritoriul statelor
membre, Uniunea invitd consulatele statelor membre, printr-o declaratie anexatd la acord, sd profite pe deplin de
posibilitatile prevazute deja de acquis in ceea ce priveste facilitarea eliberdrii vizelor pentru aceastd categorie de
persoane, posibilitdti care includ, in special, simplificarea documentelor justificative care trebuie prezentate de
solicitantii de vizd, scutirea de taxele de prelucrare a cererilor si, dacd este cazul, eliberarea de vize cu intrari

multiple.
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